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I TE PERGJITHSHME

Ky raport éshté hartuar né pérputhje me kérkesat e Udhézimit Administrativ Nr. 01/2012
pér procedurat e konsultimit publik té paléve té interesit, lidhur me projekt-rregulloret e
AAC-sg, né vijim:

- Rregullore pér ndryshimin dhe plotésimin e Rregullores nr. 01/2008 pér aerodromet

- Rregullore pér Aerodromet e aprovuara

- Rregullore pér operimet me mjete ajrore mikro té lehta

- Rregullore pér kushtet dhe ményrén e pérdorimit té deltaplaneréve dhe
paraplaneréve

Kéto projekt-rregullore kané gené né proceduré té konsultimit publik nga data 13 deri mé 27
gusht 2012. Marrja e komenteve dhe vérejtjeve té paléve té interesit pér kéto projekt-
rregullore éshté béré duke aplikuar procedurén e paraparé né nenin 5.3 t& Udhézimit
Administrativ Nr. 01/2012 (konsultimi me shkrim) duke marré parasysh se nuk jané
plotésuar kushtet pér organizimin e takimit me palét e interesit, si¢ parashihet me nenin 5.4
té Udhézimit Administrativ Nr. 01/2012.

AAC ka vlerésuar dhe analizuar me kudjes ¢cdo koment/sugjerim té dhéné né lidhje me
projekt-rregulloret né konsultim publik té paléve té interesit.

II. KOMENTET E PRANUARA DHE PERGJIGJET E AAC-sé

Thirrjes sé dérguar pér konsultim publik té paléve té interesit i jané pérgjigjur katér persona
tizik, té cilét kané paraqitur vérejtjet/sugjerimet e tyre népérmes postés elektronike zyrtare
té AAC-sé. Rradhitja e shqyrtimit té¢ komenteve/sugjerimeve éshté béré né bazé té radhitjes
kalendarike té pranimit té komenteve dhe/ose sugjerimeve nga palét, népérmes adresés
elektronike.

Né vijim jané té pasqyruara vérejtjet/sugjerimet e pranuara né formé origjinale si¢ jané
dérguar dhe pranuar né AAC pér secilén projekt-rregullore, ndérsa né formé té
pérmbledhur jané paraqitur vérejtjet e béra me ndérhyrje né tekst té projekt-rregulloreve, pa
ndonjé koment pérkatés:

- Projekt-Rregullore pér ndryshimin dhe plotésimin e Rregullores nr. 01/2008 pér
aerodromet
Nuk ka komente.

- Projekt-Rregullore mbi aerodromet e aprovuara
1. (Neni13)

“(Operatori apo pronari i aerodromit me rastin e ndryshimit fizik te aerodromit do te duhej te
paraqiste njé kérkesé te plotésuar me te gjithé dokumentacionin e nevojshme pér aprovim te AAC-ja
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para se ai te filloi me ndertimet apo ndryshimet ne aerodrom. Procedura per kerkesen dhe miratimin e
ndryshimeve ne aerodromet e aprovuara duhet te jené aférsisht e ngjashme me ato te paraqitura ne
KAPITULLIN 1”.

Te Neni 27, Njoftimi dhe Raportimi eshte thene keshtu:

27.3 Operatori i aerodromit duhet té njoftojé AAC-né paraprakisht rreth c¢farédo zhvillimi
apo para cfarédo ndryshimi né karakteristikat fizike té aerodromeve té aprovuara, duke
pérfshiré ndértimin e ndértesave té reja dhe ndryshimet né ndértesat ekzistuese apo né
pajisjet vizuale. “(Keshtu po duket si e pamjaftueshme!)”

(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

1. Pérgjigje e AAC-sé:

Sipas Nenit 27.3 té Rregullores pér aprovim té aerodromeve si dhe dokumentit 9774 té
ICAO-s “Manual on Certification of Aerodromes” Kapitulli 3, Neni 3D7, para ¢farédo
zhvillimi apo para cfarédo ndryshimi né karakteristikat fizike, duke pérfshiré ndértimin e
ndértesave té reja dhe ndryshimet né ndértesat ekzistuese apo né pajisjet vizuale, operatori i
aerodromit duhet té njoftojé AAC-né sa mé shpejté.

Zhvillimet apo ndryshimet né karakteristika fizike né aerodrome té aprovuara mund té jené
nga ato qé nuk kané asnjé ndikim né siguri té operimeve deri tek ato qé konsiderohen té
rrezikshme dhe/apo ndikojné né ndryshimin e procedurave té operimeve dhe mirémbaijtjes
dhe pér té cilat kérkohet edhe vlerésimi i rrezikut dhe/apo studimi aeronautik. Varésisht
nga lloji i zhvillimit apo ndryshimit né karakteristikat fizike, AAC-a do té veprojé sipas
procedurave té brendshme né ményre gé té sigurohen operime té sigurta.

Cdo zhvillim apo ndryshim né karakteristika fizike né aerodrome té aprovuara duhen té
jené né pérputhshmériné me kérkesat e Nenit 6.2 té projekt-rregullores.

Pér mé shumé, AAC-ja ka publikuar njé Publikim Teknik pér Zhvillime né Aerodrom “TP-
08 Aerodrome Development” ku jané detajisht té pérshkruara udhézimet pér ata qé jané té
pérfshiré né ndonjé zhvillim apo ndryshim fizik, né ményre qé kéto zhvillime té mos
komprometojné kérkesat shtetérore dhe ndérkombétare pér siguriné e operimeve ajrore.

2. (Neni19)

Pranimi i Manualit té Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit nga AAC-ja

AAC-ja do ta pranojé Manualin e Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit dhe ¢farédo
ndryshimi té tij, me kusht qé kéto t'i pérmbushin kérkesat e kétij kapitulli.

“Kjo do te duhej pérshtatur per kete rregullore!”

(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

2. Pérgjigje e AAC-sé:
Manuali i Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit duhet té jeté pjesé e aplikacionit pér

certifikim té aerodromit (Neni 5.2 i Rregullores nr.1/2008 mbi Aerodromet), ndérsa pér
aprovimin e aerodromit nuk kérkohet Manuali i Shérbimeve dhe Operimeve té Aerodromit
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por procedurat e operimeve dhe té mirémbajtjes sé aerodromit (Neni 5.2 i Projekt-
rregullores mbi Aerodromet e aprovuara).

Neé Kapitullin 2, respektivisht né nenin 14 dhe 15, té Rregullores mbi Aerodromet e
aprovuara, éshté cekur qé operatori i aerodromit duhet t'i ofroj¢ AAC-sé njé kopje té
kompletuar dhe aktuale té procedurave té operimit dhe té mirémbaijtjes s¢ aerodromit dhe se
operatori duhet ta njoftojé AAC-né sa mé shpejté té jeté e mundur né raste té ndryshimeve
madhore, té cilat operatori synon t'iu béjé procedurave.

Duke u bazuar né procedurat e brendshme, AAC-ja mund té kérkojé nga operatori
dokumentacionin shtesé ashtu qé té sigurohet gqé procedurat e operimeve dhe t&é
mirémbajtjes sé aerodromit té jené né pérputhshméri té ploté me kérkesat e késaj rregulloreje
(Neni 6, paragrafi 2, pika b) dhe c)).

3. “Po ashtu edhe kjo d-rregullore éshté punuar né njé nivel té miré. Duke u bazuar me
rrethanat né vend uné mendoi se marrja pérsipér nga ana e AACK-se pér ti aprovuar
dhe mbikéqyrur edhe fushat ajrore te cilat do te shfrytézohen pér aviacion sportiv
éshté e drejt! Por nése i shikojmé praktikat evropiane edhe kjo pjesé po i lihet né
pérgjegjésin e federatave pérkatése!” Shiko: http:/ /www.ehpu.org/;

http:/ /www.epfu.eu/accueil / bienvenue.html; http:/ /www.europe-air-

sports.org/about-us/our-objectives/; http:/ /www fallschirmsportverband.de/;

http:/ /www.ballon.eu/ etj. Po ashtu né té ardhmen do té duhej té rregullohet edhe

fluturimi me balona dhe hedhja me parashuté! (Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i
KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

3. Pérgjigje e AAC-sé:
Rregullorja mbi Aerodromet e aprovuara rrjedh nga pérgjegjésité e caktuara me Ligjin Nr.

03/L-051 pér Aviacionin Civil, neni 61.2, neni 72 dhe neni 74 (“Gazeta Zyrtare” e Republikés
sé Kosovés, Viti IlI, Nr. 28, nga data 4 gershor 2008).

- Projekt- Rregullore mbi kushtet e operimit te deltaplanéve dhe paraplaneréve

4. (Neni 2) Pérkufizimet

Té futet shkurtesa FAK (Federata Aeronautike e Kosovés) organ zyrtar i aeronautikés sportive né
pérkufizimet e projekt-rrequllores pér kushtet dhe ményrén e pérdorimit té deltaplanéve dhe
paraplanéréve.

4. Pérgjigje e AAC-sé:

Kjo projekt-rregullore nuk flet pér Federatén Aeronautike té Kosovés, andaj nuk éshté e
domosdoshme edhe pérshkrimi i FAK-ut te pjesa e pérkufizimeve.

5. (Neni 13) Lartésité e fluturimit
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“13.3 Deltaplanét apo paraplanerét duhet té fluturohen né lartési apo “distance horizontale”
prej sé paku 50 metrave (150 shputa) mbi urat, rrugét, hekurudhat, linjat elektrike, liftat e
skijimit, antenat dhe strukturat e ngjashme dhe grupet e njerézve”.

(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

Pérmbledhje: Né nenin 13.3 té projekt-rrequllores nr. Xx/2012 pér kushtet dhe ményrén e pérdorimit
té deltaplanéve dhe paraplaneréve té shtohet “apo distancé horizontale”.

5. Pérgjigje e AAC-sé:

Né bazé té Aneksit 2 té¢ Konventés sé Cikagos “distanca horizontale” pérdoret te klasifikimi i
hapésirés ajrore dhe distancés nga reté (dukshméria).

6. (Neni 16) Pajisjet e nevojshme
Parashuta pér shpétim: Deltaplani apo paraplaneri nuk guxon té fluturohet mé larté se 10-
(“50”) metra mbi toké nése mjeti ajror ose piloti nuk ka parashute pér shpétim. (Dérguar nga

Avdi]. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).
(Dérguar nga Fadil Gérguri, Aeroklubi Prishtina, dt. 24 gusht 2012, ora 09:46 min).

Pérmbledhje:  Né nenin 16.1 (b) té projekt-rregullores nr. Xx/2012 pér kushtet dhe ményrén e
pérdorimit té deltaplanéve dhe paraplaneréve té ndryshohet lartésia nga 10 m né 50 m.

6. Pérgjigje e AAC-sé:

Projekt-rregullorja pércakton kérkesat minimale té pajisjeve. Lartésia e percaktuar prej 10
metrave éshté e paraparé pér trajnimin praktik té ngritjeve dhe uljeve e cila praktikohet,
pérveg tjerash, edhe né lartesité prej 1 dhe 5 metrave. Megjithaté, asgjé nuk e ndalon
operatorin gé té jeté i pajisur me parashuté pér shpétim gjaté gjithé kohés.

7. Pérmbledhje: Né nenin 16.1 b) té ndryshohet ripaketimi i parashutés nga “1 heré né
vit” né dy heré né vit.

7. Pérgjigje e AAC-sé:

AACK-ja né Rregulloret e veta i publikon kérkesat minimale, dhe pjesa “apo mé shpesh nése
ashtu e saktéson prodhuesi” e mbulon kété kérkesé.

8. (Neni 16) Pajisjet e nevojshme
“Mbrojtsi I shpines: Gjaté fluturimit, personi gé drejton deltaplanin apo paraplanerin duhet té mbajé
mbrojtes te shpines te certifikuar, ne prejashtim ne rastet kur eshte parapar ge aterimi te behet ne uje

(p.sh. Trajnimi I sigurise)”. (Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar I KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012,
ora 15:36 min).

8. Pérgjigje e AAC-sé:
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Projekt-rregullorja pércakton kérkesat minimale té pajisjeve. Mbrojtésit e shpinés nuk jané té
paraparé me ndonjé Aneks té Konventés sé Cikagos (ICAO). Megjithaté, asgjé nuk e
parandalon operatorin e mjetit ajror té shfrytézojé mbrojtés té shpinés si pajisje shtesé gjaté
praktikimit té fluturimeve.

9. Pérmbledhje: N& nenin 20.1 t& ndryshohet mosha e pilotit nxénés nga 15 né 16 vjeg.
(Dérguar nga Fadil Gérguri, Aeroklubi Prishtina, dt. 24 gusht 2012, ora 09:46 min).

9. Pérgjigje e AAC-sé

Aneksi 1 i Konventés sé Cikagos pércakton moshén minimale 16 vjecare pér pajisje
me licencé aeronautike, ndérsa ky nen lejon mundésiné e ndjekjes sé pjesés teorike
dhe praktike té aftésimit pér piloté nga mosha 15 vjecare, qé éshté né frymé me
Aneksin 1 té ICAO-s.

10. (Neni 21) Pérvoja e nevojshme

“3 fluturime nga té cilét secili me kohézgjatje prej sé paku 2 oréve. “(Si te mund te fluturohet
me kohézgjatje prej 2 oresh me nje fluturake pa motor - nese nuk llogaritet ne mundesin e
shfrytézimit te TERMIKAVE?”. (Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht
2012, ora 15:36 min).

10. Pérgjigje e AAC-sé:
Komenti i vetpérgjigjur.

11. Komenti/sugjerimi: N& nenin 22.1 té ndryshohet mosha e marrjes sé licensés nga 16
né 18 vjeg. (Dérguar nga Fadil Gérguri, Aeroklubi Prishtina, dt. 24 gusht 2012, ora
09:46 min).

11. Pérgjigje e AAC-sé:

Aneksi 1 i Konventés sé Cikagos pércakton moshén minimale 16 vjegare pér pajisje me
licencé aeronautike.

12. Komenti/sugjerimi:Té ndryshohet neni 27.4 nga “gjithmoné duhet té keté me vete
autorizimin e shkruar té instruktorit té fluturimit” né “gjithmoné duhet té udhéhiqet
nga instruktori apo njéri pilot i licencuar dhe me pérvojé”. (Dérguar nga Fadil
Geérguri, Aeroklubi Prishtina, dt. 24 gusht 2012, ora 09:46 min).

12. Pérgjigje e AAC-sé:

Neni 27 i projekt-rregullores pércakton obligimet e mbajtjes sé dokumenteve dhe
ofrimin e tyre pér inspektim, d.m.th. fjala éshté pér dokumentacion.

13. Komenti/sugjerimi:Té ndryshohet neni 31.1 nga “pa ndonjé daté té skadimit” né

“vazhdohen ¢do 5 vite”. (Dérguar nga Fadil Gérguri, Aeroklubi Prishtina, dt. 24
gusht 2012, ora 09:46 min).
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13. Pérgjigje e AAC-sé:

Nenet 31.2 dhe 31.3 specifikojné kushtet e caktuara dhe pérvojen né bazé té té cilave
pércaktohet edhe validitetii licencés.

14. Komenti/sugjerimi: Né& nenet 35.2 dhe 36.2 t& ndryshohet mosha e nénshtrimit pér
marrjen e licensés nga 18 né 20 vjeg. (Dérguar nga Fadil Gérguri, Aeroklubi Prishtina,
dt. 24 gusht 2012, ora 09:46 min).

14. Pérgjigje e AAC-sé:

Aneksi 1 i Konventés sé Cikagos pércakton moshén minimale 16 vjecare pér pajisje me
licencé aeronautike. Duke ia shtuar késaj moshe edhe kushtin pér posedim té licencés
pér sé paku 2 vite para nénshtrimit pér provim, atéheré mosha minimale mbetet té jeté
18 vjet.

15. “Kjo d-rregullore e mbulon shumé miré kété fushé, e vetmja gjé qé nuk éshté
parapare, é&shté¢ themelimi i Federatéss se DELTAPLANEVE DHE
PARAPLANEREVE, qé éshté edhe praktik evropiane, e cila do ti merrte edhe disa
pérgjegjési péraférsisht sikur federata pér mjete ajrore mikro té lehta! Shiko:
http:/ /www.ehpu.org/”.(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht
2012, ora 15:36 min).

15. Pérgjigje e AAC-sé:

Eshté jasht kompetencave té AAC-sé themelimi i Federatave apo aeroklubeve té fushave té
ndryshme té aviacionit té pérgjithshém, andaj kjo nuk parandalon iniciativat e ndérmarra
nga individé apo organizata té themelojne Federaté apo aeroklube té ndryshme.

- Projekt-Rregullore mbi operimet me mjete ajrore mikro té lehta

16. (Neni 2) Pérkufizimet dhe Shkurtesat
“Inspektor i Federatés Aeronautike (AF) - do té thoté personi i cili éshté pérgjegjés pér
inspektimin dhe matjen e zhurmés né lidhje me léshimin apo ri-léshimin/ripértéritjen e lejes
pér fluturim “per nje mjet ajror mikro te lehte”, né emér té Federatés Aeronautike né pérputhje
me standardet e parashtruara nga AAC.”
(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

Pérmbledhje: ~ Né nenin 2 té projekt-rrequllores nr. Xx/2012 mbi operimet me mjete ajrore mikro té
lehta, né pérkufizimin e Inspektorit té Federatés Aeronautike té shtohet “pér njé mjet ajror mikro té
lehté”.

16. Pérgjigje e AAC-sé:
Kjo nénkuptohet, pasiqé projekt-rregullorja pércakton operimet me mjete ajrore mikro té

lehta.

Fage 7 nga 12


http://www.ehpu.org/

Republik . Autoriteti i Aviacionit Civil i Kosovés
AEpubiika e IAsOVEs Autoritet Civilnog Vazduhoplovstva Kosova
Republika Kosovo - Republic of Kosovo Civil Aviation Authority of Kosovo

17. “Mjet _ajror mikro i lehté/Klasa 4: Gjirokopter - nénkupton njé gjirokopter i cili i

plotéson kriteret teknike né vijim: Fuqia e vazhdueshme maksimale éshté mé e vogél
apo e barabarté me 45 kE pér njé ulése apo me 60 kE pér 2 ulese ( shiko Nenin 6,
paragrafin 6.1.4, piken a) ; Fuqia maksimale éshté mé e vogél apo e barabarté me 60 kE
pér njé ulése apo me 75 kE pér 2 ulese (shiko Nenin 6, paragrafin 6.1.4, piken a) ; Pesha
maksimale e mjetit ajror éshté mé e vogél apo e barabarté me 300 kg pér njé ulése apo
me 450 kg pér 2 ulese ( shiko Nenin 6, paragrafin 6.1.4, piken a)!), kéto masa mund té
rriten deri né 5% pér njé mjet ajror qé éshté i pajisur me sistem parashutizmi;
Ngarkesa e rotorit né peshé maksimale duhet té jeté né mes té 4,5 dhe 12 kg/m?”.
(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

17. Pérgjigje e AAC-sé:
Pranohet sugjerimi dhe do té inkorporohet né verzionin pérfundimtar té projekt-
rregullores.

18. (Neni 2) Trajnim periodik pér fluturim (PFT-“TPEF”)

Komenti/sugjerimi: Né nenin 2 té projekt-rregullores nr. Xx/2012 mbi operimet me
mjete ajrore mikro té lehta né pérkufizimin e shkurtesés pér Trajnim periodik pér
fluturim (PFT) té ndryshohet né “TPF”.

(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

18. Pérgjigje e AAC-sé:

Eshté praktiké e AAC-sé qé pérshkrimi i shkurtesave té jeté né gjuhén e standardizuar t&
aviacionit, d.m.th. né gjuhé angleze, kjo me géllim té mosngatérrimit té tyre, si p.sh. VFR,
IFR, etj.kjo praktiké éshté pérdorur edhe né kété projekt-rregullore.

19. “MTOM (Maximum Takeoff Mass) - nénkupton limitin me te larte, per te gjitha
rastet e mundeshme, te mases se lejuar pér ngritje” .
(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

19. Pérgjigje e AAC-sé:
Pranohet sugjerimi dhe do té inkorporohet né verzionin pérfundimtar té projekt-
rregullores.

20. (Neni 3) Dispozitat e pérgjithshme

“3.8 Njoftimi i Raporteve té Ndodhive vlen pér mjetet ajrore mikro té lehta né pérputhje me
Rregulloren Nr. 1/2009 mbi Raportimin e Ndodhive né Aviacionin Civil. Njoftimi i
raportohet AAC-sé pérmes formularéve té autorizuar pér kété géllim sipas Rregullores Nr.
1/2009. (Ndodhit duhet te raportohen poashtu edhe te Komisioni per Hetimin e Aksidenteve dhe
Incidenteve Aeronautike (KHAIA)” .

(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).
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20. Pérgjigje e AAC-sé:
Njoftimi i raporteve t&é ndodhive éshté paraparé me Rregulloren e AAC-sé Nr. 1/2009.
21. (Neni 5) Federata Aeronautike

“51 AAC mund té aprovojé themelimin e njé Federate Aeronautike jo komerciale né nivel
vendi, pér t'i menaxhuar trajnimet, pér té léshuar leje fluturimi per mjete ajrore mikro te
lehta, pér té aprovuar fusha ajrore pér aktivitetet e trajnimit pér fluturim (Do te ishte e drejt ge
federata ta merrte persiper edhe aprovimin dhe mbikéqyrjen e fushave ajrore ge do te shfrytézoheshin
per operim me mjete ajrore mikro te lehta?!) dhe inspektime té pérgjithshme té mjeteve ajrore
mikro té lehta. (Si dhe kush do ta kete mandatin per organizimin dhe mbikéqyrjen e garave sportive
- kampjonateve kombetare etj.?!)”. (Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht
2012, ora 15:36 min).

21. Pérgjigje e AAC-sé:

Kété pérgjegjési do ta keté Federata Aeronautike e Kosovés, sipas Ligjit mbi sportin né
kuadér t&é MKRS-sé.

22. Vérjetje:Né nenin 6.1.4 té projekt-rregullores nr. Xx/2012 mbi operimet me mjete
ajrore mikro té lehta té largohet termi “ajror”.
(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

22. Pérgjigje e AAC-sé:
Gabim gjaté hartimit, pranohet vérejtja.

23. (Neni 7) Kushtet operative

“7.2 Fluturimet kryhen vetém me VFR né periudhén nga lindja e diellit deri né peréndim té
diellit ndérsa fluturimet né Klasén D, E, F dhe G té hapésirés ajrore kryhen sipas Kushteteve
Meteorologjike Vizuele (VMC) (dukshmeéria, distanca nga pikénisja e reve dhe reté jané té
barabarta apo mé té larta se minimumi i pércaktuar).” (Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i
KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

Pérmbledhje: Né nenin 7.2 té projekt-rregullores nr. Xx/2012 mbi operimet me mjete ajrore mikro té
lehta, té largohet “vetém kur dukshméria éshté sé paku 5 km” dhe shtohet “sipas Kushteteve

Meteorologjike Vizuele (VMC) (dukshméria, distanca nga pikénisja e reve dhe reté jané té barabarta
apo mé té larta se minimumi i pércaktuar)”.

23. Pérgjigje e AAC-sé:
Aneksi 2 i Konventés sé Cikagos i definon rregullat e fluturimeve vizuele (“VFR”).
24. “7.3.a Né ngritje, tranzit (en route) dhe aterim fluturimet nuk kryhen né distancat

horizontale mé té aférta se 150 metra nga vendet e banuara dhe 300 metra nga vendet
e ndértuara dendur, duke pérfshiré vendet me vila pér fundjavé dhe vendndodhjet e
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banuara pér kampingje si dhe vendet e médha té hapura pér grumbullim té
njerézve”.

7.3.b Lartesia minimale e lejuar per te fluturuar:

.Mbi vendbanime apo grumbullim té njerézve eshte 1000ft (300m) mbi objektin/pengesen me te larte
ne nje rreth me diametér prej 600m.

. Mbi nje zone te lire/pa banuar mund te fluturohet me ulet se 500 ft (150m) vetem nga mjetet ajrore
pa motor dhe vetem ateher kur nuk do te kete rrezik. Nen teleferiket, urat e linja te tjera nuk lejohet te
fluturohet.

Fluturimet akrobatike mund te behen vetem ne hapésira te lira dhe jo me ulet se 1500ft (450m) AGL.
Fluturimet me ulet se 1500 ft mund te behen vetem nese autoriteti perkates e lejon/miraton per rastet
e veganta.

. Fluturimet transit (en-route) me mjete ajrore me motor mund te behen ne nje lartesi jo me te vogel se
600m (2000ft) mbi sipérfage toksore apo ujore pérderisa per shkaqge siguri nuk eshte e nevojshme te
fluturohet me larte.

. Per fluturime me qellime te vecanta autoriteti perkates mund te lejoi/bej perjashtime per nje
fluturime te vetem apo disa fluturime nese keto jane te nevojshme dhe nese nuk cenohet siguria/rendi
publik.”

Komenti/sugjerimi: Né nenin 7.3 té projekt-rregullores nr. Xx/2012 mbi operimet me mjete
ajrore mikro té lehta, té largohet “mbi apo”, dhe shtohet “7.3.b Lartésia minimale e lejuar pér
té fluturuar: Mbi vendbanime apo grumbullim té njerézve éshté 1000ft (300m) mbi
objektin/pengesén mé té larté né njé rreth me diametér prej 600m. Mbi njé zoné té liré/pa
banuar mund té fluturohet mé ulét se 500 ft (150m) vetém nga mijetet ajrore pa motor dhe
vetém atéheré kur nuk do té keté rrezik. Nén teleferikét, urat e linja té tjera nuk lejohet t&é
fluturohet. Fluturimet akrobatike mund té béhen vetém né hapésira té lira dhe jo mé ulét se
1500ft (450m) AGL. Fluturimet mé ulét se 1500 ft mund té béhen vetém nése autoriteti
pérkatés e lejon/miraton pér rastet e vecanta. Fluturimet transit (en-route) me mjete ajrore
me motor mund té béhen né njé lartési jo mé té vogél se 600m (2000ft) mbi sipérfage
tokésore apo ujore pérderisa pér shkaqge sigurie nuk éshté e nevojshme té fluturohet mé
larté. Pér fluturime me géllime té vecanta autoriteti pérkates mund té lejojé /béjé pérjashtime
pér njé fluturim té vetém apo disa fluturime nése kéto jané té nevojshme dhe nése nuk
cénohet siguria/rendi publik.”

(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

24. Pérgjigje e AAC-sé:

Aneksi 2 i Konventés sé¢ Cikagos i definon lartésité minimale gjaté fluturimeve sipas
rregullave vizuele té fluturimit (“VFR”).

25. (Neni 8) Trajnimi i ekuipazhit
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e) “Aplikuesi duhet té keté pasur trajnim praktik prej sé paku 15 oré té fluturimeve té
dyfishta (dual) dhe sé paku 5 oré té fluturimit vetém (solo) nga Federata
Aeronautike; (A e bene vetem Federat shkollimin e piloteve apo kjo mund te behet edhe nga
aeroklube dhe shkolla per pilotim?!)”.

(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

25. Pérgjigje e AAC-sé:

Shkollimi i pilotéve béhet né aeroklube dhe shkolla té licencuara pér pilotim, té mbikqyrura
nga Federata Aeronautike e Kosovés.

26. “Kjo d-rregullore e mbulon shumé miré kété fushé, e vetmja gjé qé duhet té béhet
éshté edhe hartimi i rregullores pér ndértimin dhe mirémbajtjen e mjeteve ajrore

mikro té lehta. Pérndryshe komentet tjera mund ti gjeni direkt né d-rregullore”.
(Dérguar nga Avdi J. Shala, anétar i KHAIA-s, dt. 27 gusht 2012, ora 15:36 min).

26. Pérgjigje e AAC-sé:

Kushtet pér ndértim apo mirémbajtje t& mjeteve ajrore jané té pércaktuara nga vet
prodhuesi.

27. Ngritja e lartésisé sé fluturimeve né 10000 ft. Mbi nivelin e tokés (AGL) (Dérguar nga
BH, né emér té Federatés Aeronautike té Kosovés,dt. 21 gusht 2012, ora 14:36 min).

27. Pérgjigje e AAC-sé

Projekt-rregullorja mbi operimet me mjete ajrore mikro té lehta te pajisjet dhe leja
pér fluturim né Nenin 6.1.5, kérkesat minimale té pajisjeve né mjet ajror nuk
specifikon pajisjen pér oksigjen shtesé, té cilat jané obligative né fluturimet ku
shtypja atmosferike éshté nén 700hPa (10.000 ft) prandaj ngritja e lartesisé sé
fluturimit 10.000 ft mbi nivelin e tokés do té tejkalonte lartesiné e kufizuar té
specifikuar me Aneksin 6 t& ICAO-s.

III. PERFUNDIM

Gjaté fazés sé konsultimit publik té paléve té interesit lidhur me projekt-rregulloret nén
pikén I té kétij raporti, jané vlerésuar gjithsejt 27 vérejtje/ komente té cilat jané pranuar nga
data 13-27 gusht 2012.

Nga kéto véerejtje/komente, jané pranuar nga ana e AAC-sé katér (4) vérejtie pér
pérmirésim té gabimeve apo plotésim té tekstit (komentet nr. 9, 17, 19, 22) té cilat do té
inkorporohen né verzionet pérfundimtare té projekt-rregulloreve pérkatése. Té gjitha
komentet tjera kané marré pérgjigjet adekuate.
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Raporti éshté hartuar nga:
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